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DAMES EN HEREN,

Oorsp, onkelijk be; ~.;.:dc arrikel 266 van her Gerechtelijk
\X1etbock dar voor een benoeming tot her ambt van hoofd-
griffier van een hof van beroep of van een arbeidshof uit-
sluirend doctors in de rcchren in aanmerking kwamen.

Op 14 mei 1974 diende onu collega, de heer Suykerbuyk,
een wetsvoorstel in tot wijziging van dit artikel, waarbij werd
bepaald dar nier alleen docrors of licenriaren in de rechten,
maar ook griffiers bij een hof van beroep of bij een arbeids-
hof, na vijf [aar ambtsvervulling, tot hoofdgriffier zouden
kunnen benoemd worden (Stuk n' 47. B.Z. 1974). De auteur
meende immers dar niet alleen rekening moer worden gehou-
den met de bekwaamheid, die het bezit van een diploma van
doctor in de rechren laar vermoeden, maar ook met de erva-
ring van kandidaren die gedurende een bepaalde riid reeds
griffiefunctics bij de hoven hebben uirgeoefend,
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MESDAMES, MESSIEURS,

Initialement l'article 166 du Code judiciaire prévoyait que
les nominations à la fonctions de greffier en chef d'une
cour d'appel ou d'une cour du travail étaient exclusivement
réservées aux docteurs en droit.

Le 14 mai 1974, notre collègue ~1. Suykerbuyk a déposé
une proposition de loi modifiant cet article (Doc. n" 47,
S.E. 1974), laquelle prévoyait que non seulement les doc-
teurs ou licenciés en droit mais aussi les greffiers d'une cour
d'appel ou d'une cour du travail pouvaient être nommés
greffier en chef après avoir exercé pendant cinq ans la fonc-
tion de greffier. L'auteur estimait en effet qu'il ne fallait pas
seulement tenir compte des capacites attestées, peut-on pré-
sumer, par la possession d'un diplôme de docteur en droit
mais également de "expérience de candidats ayant exercé
pendant un certain temps déjà les fonctions de greffier.
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Dit voorstel werd, na amendering in de Kamer en een
nieuwe wijziging in de Senaat, de wet van 10 januari 1975
houdende invoeging in het Gerechtelijk Wetboek van een
artikel 266bis, dat toeliet voor de eerste benoemingen af te
wijken van de bepalingen van artikel 266.

Op 28 januari 1975 diende de heer Suykerbuyk andermaal
een wetsvoorstel in tot wijziging van artikel 266, dat hetzelfde
beoogde als zijn eerste wetsvoorstel (Stuk Kamer, n" 411/1,
1974-1975) :. kandidaten die vijf jaar het arnbt van griffier
bij een hof van beroep of een arbeidshof uitgeoefend hebben,
in aanmerking laten komen voor de benoeming tot hcofd-
griffier.

Dit voorstel werd na wijziging door de Kamer aangenomen
op 19 februari 1976.

Uit het verslag van de heer Rombaut, dar namens de
Senaatscommissie voor de Justitie werd uirgebracht, blijkt dat
de Minister had verwacht dar, gelet op de bepalingen van
artikel 266, een groot aantal docrors in de rechten belang-
stelling zoudenbetoond hebben voor een loopbaan in de
griffies van hoven en rechtbanken. Deze verwachtingen wer-
den evenwel niet ingelosr, Er dienen nu dringend benoemin-
gen te gebeuren op basis van artikel 266, doch het aantal
kandidaren met het diploma van doctor of licenriaat in de
rechten is uirersr gering, hoogstens een zestai.

De door de Senaarscommissie gevraagde inlichtingen be-
treffende her aantal docrors in de rcchren die werkzaam zijn
in de f(riffies. hun leefriid en hun ondervcrdeling volgens de
taal, zijn in her verslag van de Senaat opgenomen (Stuk
Se""at Il' 798/2 van 29 juni 1976).

Uit de gegevens bliikr dar arrikel 266 moet worden
gewijzigd.

De Senaatscommissie keurde eenparig het licht geamen-
deerde wetsonrwerp goed,

Het werd door de Senaat aangenomen tijdens de verga-
dering van 16 december 1976.

•••
Tijdens de bespreking in de Kamercommissie wees de

Minister erop dar de procureur-generaal bij her hof van
beroep te Brussel in een brief dd. 28 december 1976 de aan-
dacht vesrigde op de dubbelzinnige formulering van de Franse
reksr Van het 2° van artikel 266.

Inderdaad, de vereisre voorwaarden zijn:
1° ofwel docror in de rechren zijn en op de griffie van een

hof of rechtbank ten minsre één jaar stage hebben door-
gemaakr;

2° ofwel vijf [aar her arnbt van griffier bij een hof van
beroep of een arbeidshof hebben uirgeoefcnd,

3° ofwel hoofdgriffier zijn van een rechrbank van eerste
aanleg, rechrbank van koophandel of arbeidsrechtbank,

De kandidaat moet dus aan één van de drie voorwaarden
voldoen, war nier zou blijken uit de Franse reksr, daar het
gebruik van her woord «ou.. verwarring kan srichren,
De Nederlandse tekst is daarenregen voldoende duidelijk.

Een lid was het eens met die opmerking; zijns inziens zou
een evenruele wijziging als een louter materiële reksrverbere-
ring kunnen beschouwd worden, te meer daar de oorspron-
kelijke tekst in het Nederlands was gesteld,

Een ander lid was daarentegen van oordeel dat er op het
gebruik van het woord "ou» raalkundig niets valr op te
merken. Hij was van oordcel dat er omrrcnt de draagwijdte
van de rekst van het 2° geen verwarring kan ontsraan.
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Après avoir été amendée à la Chambre et modifiée encore
au Sénat, cette proposition est devenue la loi du 10 janvier
1975 insérant un article 266bis au Code judiciaire; cet arti-
cle permettait de déroger pour les prerniè- ominations
aux dispositions de l'article 266.

Le 28 janvier 1975, M. Suykerbuyk a déposé une nouvel-
le proposition de loi modifiant l'article 266 (Doc. Chambre
IlO 41111, 1974-1975); son objet était le même que celui de
la première proposition de loi: faire entrer en ligne de
compte pour la nomination pour la fonction de greffier en
chef les candidats ayant exercé pendant cinq ans les fonc-
tions de greffier d'une cour d'appel ou d'une cour du travail.

Après amendement, cette proposition fut adoptée par la
Chambre le 19 février 1976.

Il ressort du rapport fait par M. Rombaut au nam de la
Commission de la Justice du Sénat que le Ministre avait cru
pouvoir espérer qu'étant donné les dispositions de l'arti-
cle 266, un grand nombre de docteurs en droit auraient
manifesté quelque intérêt pour une carrière dans les greffes
des cours et tribunaux. Cet espoir a toutefois été déçu. Or, il
faut procéder d'urgence à des nominations sur base de Parti-
cie 266, mais le nombre de candidats titulaires du diplôme
de docteur ou de licencié en droit .est très minime, six tout
au plus.

Les informations sollicitées par la commission du Sénat
concernant le nombre de docteurs en droit en fonction dans
les greffes. leur âge ainsi que leur répartition linguistique
sont consignées dans le rapport du Sénat (Doc. Sénat
n" 798/2 du 29 juin 1976).

Ces informations démontrent la nécessité de modifier l'arti-
cle 266.

Le projet de loi légèrement amendé a été adopté à l'una-
nimité par la commission du Sénat.

Il a été adopté par le Sénat en sa séance du 16 décembre
1976.

'*••
Au cours de la discussion en commission de la Chambre,

le Ministre a signalé que dans une lettre du 28 décembre
1976, le procureur général à la cour d'appel de Bruxelles a
attiré l'attention sur l'ambiguïté du texte français du 2° de
l'article 266. .

En effet, les conditions requises sont :
I" être docteur en droit et avoir fait, pendant un an au

moins, un stage au greffe d'une cour ou d'un tribunal;

2° ou avoir exercé pendant cinq ans les fonctions de gref-
fier d'une cour d'appel ou d'une cour du travail ;

3° ou être greffier en chef d'un tribunal de première
instance, d'un tribunal de commerce ou d'un tribunal du
travail,

Le candidat doit donc satisfaire à l'une de ces trois con-
ditions, ce qui ne résulte pas du texte français, le mot "ou»
pouvant prêter à confusion, Le texte néerlandais, au contrai-
re, est suffisamment clair.

Un membre se rallie à cette observation; il estime qu'une
modification éventuelle pourrait être considérée comme une
amélioration purement matérielle du texte, d'autant plus que
le texte initial a été rédigé en néerlandais.

Par contre, un autre membre est d'avis que, du point de
vue linguistique. il n'y a pas lieu de discuter l'emploi du
mot "ou », Il estime qu'il ne peut y avoir de confusion
concernant la portée du texte du 2".



Een lid srelde voor gebruik te maken van het woord
" soit » in plaats van het woord « ou » ten einde elke verwar-
ring te vermijden. Deze wijziging kan als een loutere tekst-
verbetering beschouwd worden.

De commissie was her daarmee eens. De Franse tekst van
her 2° zal dus als volgt luiden: « 2" soit être docteur en droit
et avoir fait, pendant un an au moins, un stage au greffe d'une
cour ou d'un tribunal, soit avoir exercé pendant cinq ans
les fonctions de greffier d'une cour d'appel ou du travail,
soit être greffier en chef d'un tribunal de première instance,
d'un tribunal de commerce ou d'un tribunal du travail »,

Een lid deed opmerken dar het wetsontwerp discrimine-
rend is ten opzichte van de griffiers van het rnilitair gerechts-
hof. Zoals blijkt uit het Senaatsverslag werd deze aangelegen-
heid omstandig in de Senaatscommissie voor de Justitie
besproken en werd een amendement ter zake verworpen.

De Senaatscommissie kon met de auteur van het amende-
ment nier akkoord gaan, daar zij de militaire rechtsmacht
als iers afzonderlijk beschouwt. Of de ervaring van een griffier
bij het militair gerechtshof hem voldoende geschikt maakt
om als hoofdgriffier een griffie van een hof van beroep of van
een arbeidshof te leiden, werd door de leden van de Senaars-
commissie berwijfeld,

Een lid wiisr cr op dar de bepaling van artikel 266 rnoet
wordcn gezien in her kader van hel Gerechtelijk Wetboek,
waar allcen sprakc is van het hof van beroep, her arbeidshof,
de rechrbank van eerste aanleg, de rechtbank van koophan-
del en de nrbeidsrechtbank.

De militaire rechtbanken vallen nier onder het Gerechre-
lijk Wetboek, daar hun statuut wordt geregeld door het Wet-
boek van Militaire Srrafvordering, Er is dus geen verwarring
rnogelijk, want her .sraruur van het personeel van de militaire
rechtbanken wordr niet geregeld door her Gerechtelijk Wet-
boek.

De Minister vesrigde nog de aandacht van de commissie
up bel feit dar de ~"'.;:len i.v.m. de militaire rechrscolleges
eerlang zullen worden gewijzigd. Een desbetreffend wets-
ontwerp is rer srudie.

Tenslorte wordt nog opgcmerkt dar men de hoofdgriffier
"an een militair gerechtshof nier mag gelijkstellen met een
hoofdgriffier van een rechrbank van eersre aanleg, maar
met een griffier-diensthoofd van een correcrionele rechrbank.

Dit lid is van oordeel dar het opgeworpen probleem niet
belangrijk genoeg is om her risico te nemen dit dringend
wetsontwerp opnieuw naar de Senaat te moeren overzenden.
Het voorstel wordt gedaan dar in het ter srudie zijnde wets-
ontwerp tot herzicning van her Wetboek van Militaire Straf-
vordering een bepaling zou ingevoegd worden waarbij arti-
kel 266 \'01n het Gerechteliik Wetboek roepasselijk wordt
verklaard op de militaire hoven en rechtbanken.

Her enig arrikel werd met inachrneming van de in de
Franse reksr aangebrachte vormwijziging eenparig aange-
nomen.

De Yerslaggeuer.
A. BOURGEOIS.

De Voorzitter a.i.,
A. CLAES.
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Un membre propose, afin d'éviter toute confusion, d'utili-
ser le mot « soit >', au lieu du mot « ou n. Cette modification
peut être considérée comme une simple amélioration du
texte.

La commission se rallie à cette suggestion. ~ .xte fran-
çais du 2° se trouve donc libellé comme suit: « 2° soit être
docteur en droit et avoir fait, pendant un an au moins, un
stage au greffe d'une cour ou d'un tribunal, soit avoir exercé
pendant cinq ans les fonctions de greffier d'une cour d'appel
ou du travail, soit être greffier en chef d'un tribunal de
première instance, d'un tribunal de commerce ou d'un tri-
bunal du travail »,

Un membre fait observer que le projet de loi est discrimi-
natoire à l'égard des greffiers de la cour militaire. Ainsi qu'il
appert du rapport du Sénat, cette question a fait l'objet d'une
discussion approfondie à la Commission sénatoriale de la
Justice et un amendement sur ce point a été rejeté.

La commission du Sénat n'a pu suivre l'auteur de l'amende-
ment, car elle considère les juridictions militaires comme
quelque chose de distinct. Les membres de la commission
du Sénat doutent que l'expérience d'un greffier à la cour
militaire le rende suffisamment apte à diriger, en qualité de
greffier en chef, un greffe de cour d'appel ou de cour du
travail.

Un membre signale que la disposition de l'article 266 doit
être considérée dans le cadre du Code judiciaire, lequel ne
fait état que de la cour d'appel, de la cour du travail, du tri-
bunal de première instance, du tribunal de commerce et du
tribunal du travail.

Les tribunaux militaires ne relèvent pas du Code judiciaire,
leur statut étant réglé par le Code de Procédure pénale mili-
taire. Aucune confusion n'est donc possible, le Code judi-
ciaire ne réglant pas le statut du personnel des tribunaux
militaires.

Le Ministre attire encore I'attention de la commission sur
le fait que les règles régissant les juridictions rnilrtaires s~ront
modifiées sous peu. Un projet de loi concernant cene matière
est à l'étude.

Il est encore fait observer que le greffier en chef d'une
cour militaire ne peut être assimilé au greffier en chef d'un
tribunal de première instance, mais bien au greffier-chef de
service d'un tribunal correctionnel.

Ce même membre estime que le problème soulevé n'est
pas suffisamment important que pour prendre le risque de
renvoyer une nouvelle fois au Sénat ce projet de loi urgent.
Il est proposé d'insérer dans le projet de loi portant révision
du Code de Procédure pénale militaire, actuellement à l'étu-
de, une disposition rendant les prescriptions de l'article 266
du Code judiciaire applicables aux cours et tribunaux mili-
taires.

L'article unique est adopté à l'unanimité moyennant la
modification de forme apportée au texte français.

Le Rapporteur.
A. BOURGEOIS.

Le Président a.i.,
A. CLAES.
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ERRATUM IN DE FRANSE TEKST.

In het enig artikel, leze men het 2" als volgt:

.. 2" soit être docteur en droit et avoir fait, pendant un an
au moins, un stage au greffe d'une cour ou d'un tribunal, soit
avoir exercé pendant cinq ans les fonctions de greffier d'une
cour d'appel ou du travail, soit être greffier en chef d'un tri-
bunal de première instance, d'un tribunal de commerce ou
d'un tribunal du travail.

[ 4 ]

ERRATUM AU TEXTE FRA~

A l'article unique, il ya lieu de lire le 2° comme suit:

» 2" soit être docteur en droit et avoir fait, pendant un an
au moins, un stage au greffe d'une cour ou d'un tribunal, soit
avoir exercé pendant cinq ans les fonctions de greffier d'une
cour d'appel ou du travail, soit être greffier en chef d'un tri-

I bunal de première instance, d'un tribunal de commerce ou
d'un tribunal du travail.


